Enjifna porofila in ocenc

slzvor in razvoj baladno plesnega ritmitnega tipa Lajnar-Cigane. Potemtakem
bi ]‘."I'E.‘vldlﬂ rilmifni strukturi silno vaino mesto v eimomuzikolofkih raziska-
vanji

Seveda je to le en problem izmed Zevilnih drugih, ki €akajo Se podrob-
nejiih raziskovanj na razliénih etnifnih podrogjih. Prav zaradi tega je toliko
pomembnejie delo prof. Wiore, ki v marsi¢em orje ledino in kaie nova pota

etnomuzikologiji. Valens Vodufek

Deunisches Jahrbuch fiir Volkskunde. "l‘:rm:lsp:u{l'.hl:ﬂ von  Institut fiir
deuische Volkskunde an der Denischen Akademie der Wissenschafien zo Berlin
durch Wilhelm Fraenger. Dritter Band. Jahrgang 1957. Teil 1. 343 + VIII sir.
(Akademie-Verlag. Berlin. Vez. 17 DM); Teil If. 344—576 4 (IX—XXIV) str.
(Akademie-Verlag, Berlin. Br. 17 DM).

Zajeini dvodelni zhornik, ki ga izdajn vzhodnonemiki akademijski inZtitot
zo nemfko marodopisje. prinafa med prispevki vzhodnonemikih narodopiscev
tudi prispevke iz drugih drZav (Poljska, hﬁdhrskn, Avsirija, I-Iuinmlsl;nﬁ

Raziskovanje pravljice je med raziskovalei ljudskega slovsiva danes v
ospredju zanimanja, V prvem deln zbornika interpretira Friedrich Sieber
{Dresden) s svojim prispevkom (Wiinsche und Wunschbilder im spiten deut-
schen Zaubermiirchen. 11—30) pravljico kot prispevek za papredek Elovediva:
njen h:ﬂf{ in lep&i svet vzdrzuje upanje v uresnifenje iakega sveta! Benjamin
Bajeczky (BudimpeSta) podaja pregled doslej malo znanih ogrskih narekanj
(Typen ungarischer Klaglieder, 31—46). O nofi In#ifkih Srbov razpravlja z upo-
SHtevanjem vse dosedanje literature Oskar von Zaborsky (Die Trachten der
chemaligen Mark Brandenburg, 111, Die Trachi des Spreewaldes und der an-
grenzenden Gebiete, 47—118), ki ugoiavlja, da so Srbi prevzemali nekatere ele-
mente svoje nofe od obdajajodih 'ifz Nemcev in da so svojo nofo kljub zatiranju
v letih 1953—1945 s slovansko filavosijo ohranili. Todi za nas je zanimiva raz-
prava Wollfganga Jacobeita (Berlin) o jarmih in vpregah (Jochgeschirr- und
Spanntiergrenze. 119—144), ki skufa podati za ozemlje Neméije tipologijo jar-
mov (felni in tilmi#Eki jarem) in s tem pokazati razSirjenost konjske (sever!) in
volovske vprege (jug!). Dragoceno podrodje odstira Ingeborg Weber-Keller-
mann (Berlin), ko skuZa ob Gottfriedu Kellerju razbrati dolofeno narodopisno
obmoéje v njegovih delih (Volkstheater und Nationalfestspiel bei Gottfried
Keller. 145—168). Dasi vrednosti narodopisnega gradiva v delo pummeznih
knjifevnikov ne gre precenjevati, nam nudi G. Keller prav verodosiojen vpogled
zlasti v usodo ponarodele Schillerjeve igre o Viljemu Tellu v Svici. Razprava
Wilhelma Fraengerja (Berlin). r vierie Kinig des Madrider Epiphanias-
Altars von Hieronymus Bosch (169—198), je vzorem primer. kako magajo
kulturnozgodovinska in einografska spoznanja pri refevanju sicer skoraj ne-
refljivih ikonografskih problemov. — Med porofili beremo med drugim o vse-
aveenem einografskem Lrnnﬂl S55R 1956, 0 mednarodnem kongresu za glasheno
vedo na Dunaju 1956, o konferenci o &efkem in slovatkem ljudskem pripoved-
niftvu v Pragi 1956. Poscbno va¥ni so pregledi Lutza Réhricha (Mainz), Die
Miirchenforschung seit dem Jahre 1945; v tem zvezkn razpravlja o raziskevanju
francoske pravljice (215—224). — lzredno pomemben je bibliografski del. ki

rinafa Aleksandra Jackowskega (Varfava) poljske narodopisno bibliogra-
ijo (Das volkskundliche Schrifttum Polens-eei 1945, 227—257) in Bova Wan-
derja (Amsterdam) nizozemsko narodopisne bibliografijo (Eine Ubersicht der
niederlindischen volkskundlichen Literatur 1945—1955, 255—266). — Skoraj ire-
tjino zvezka zavzemajo ocene (269—343). Med njimi naj omenim najprej poro€ilo
o >Slovenskem etnografu: 8 (1953) izpod peresa Wolfganga Jacobeiia (340
in 341), ki pohvalno omenja prizadevanje Borisa Orla in njegovih sodelaveey
pri raziskovanju poljedelskega orodja na Slovenskem: #al. se v svojem porofilu
omejuje samo na prispevke o materialni kulturi. V poro&ilu o zhorniku =Masken
in Mitteleuropa: (Wien 1955) omenja Ingeborg Weber-Kellermann prispe-
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vek Nika Kureta sAus der Maskenwelt der Slowenens kot vazno odkritje doslej
neznanih podroéij (307). — Zvezku je dodanih 8 slikovnih prilog na umetnikem
papirju.

V drugem zvezku je na prvem mesin posthumne objavljena razprava
Adolfa Spamerja o drugem merschurikem zagovorn (Plhjel ende Uuodan.
Zum zweiten Merseburger Spruch, 347—365). Z uiitkom beremo Friedricha Sie-
berja (Dresden) dubovito razprave Dem Monde kann man kein Kleid machen.
Ein Beitrag zur Geschichie cines Schwankmotivs (366—387). Leopold Schmidt
(Dunaj) razpravlja o okovani leseni lopati (Der handbeschlagene Holzspaten in
Ostmitteleuropa, 385—406), V obmoéje tako zanimive. a 3¢ vedno premalo raz-
iﬁkanq rudarske kulture sega razprava Herberta Claussa (Dresden), Berg-
miinnische Arbeitsvorginge in volkstiimlicher Gestaltung (407—446). O ogrski
ljudski glasbi pife Lajos Vargvas (Budimpefta, 447—469), o zanimivi zvrsti
(otrozkih) ljudskih pesmi pa Gerda Grober-Glick (Greifswald), Heidelbeer-
lieder aus Thiiringen (470—478). — Med porodili se spominja Vladimir Propp
(Leningrad) Vladimira I. Citerova. Wolfgang Jacobeit (Berlin) porofa o kon-
ferenci raziskovaleev poljedelskega ﬂmsja v Celoven 1956, kjer s priznanjem
omenja (483) referat Borisa Orla in slovenska raziskavanja v tej smeri, nadalje
poroéa o vpraSalnicah glede poljedelskega orodja v Albaniji in o vpraZalnici
glede pastirske (oviarske) I'olﬂum v Neméiji. Erich Stockmann (Berlin) po-
rofa o zhorovanju za ljudsko glasbo v Freiburgn (488 —489), kjer omenja sode-
lovanje Vinka Zganca in Valensa Yoduika. Gyula Oriutay (Budimpesia)
obdirno porofa (459—495) o vprafalnici in zbiranju boZifnih koled na Ogrskem.
Lutz Riéhrich nadaljuje svoje preglede o raziskovanju pravljic (gl. zgoraj);
na vrsti so Svedska (494—500). Danska (501—507) ter ZDA in Kanada (507—514).
— Med Ztevilnimi ocenami (517—566) naj omenim samo Gisele Schneidewind
{Berlin) oceno Schlosserjevih Bachernsagen: zanimivo je, da tudi ona futi po-
manjkljivost izdaje v tem. da ni izfla dvojeziéno (prim. Ivan Grafenauer,
Dunajska izdaja pohorskih pripovedk, Glasnik Inftifuia za slovensko narodo-
pisje SAZU 1, 1936-57, str. 9!). Tudi drugemu zvezku so dodane slikovne priloge
(IX—XXIV) na umetnitkem papirju.

Velika prednost zbornika je izérpen register (Personen- und Sachverzeich-
nis, 566—576), ki ga je sesiavil Reinhard Peesch. Niko Kuret

Jahrbuch des Gsterreichischen Volksliedwerkes. Geleitet von Karl M.
Klier, Leopold NMowak, Leopold Schmidt. Band VI. Wien 1957. VIII -+ 227 sir.
-+ XVI sliﬁnrnih prilog na nmeinifkem papirju. (Slavnoesini zbornik za 75-let-
nico Raimunda Zodra.)

Vschina tega dragocenega letopisa nudi ve¢ kakor obela naslov. lzdajatelji
pojmujejo ljudsko pesem kar najSirfe in se ne omejujejo na zgolj muzikolofko
plat. marve¢ ohravnavajo navadno tndi funkeijo pesmi. Odiod bogastve vseh
dosedanjih zvezkov in tudi pritujodega Sesiega. Preieina vedina prispevkov ob-
ravnava paé predmete, ki le drugotne zanimajo slovenskega narodopisca, so pa
vmes tudi taki, ki segajo naravnost v nafe narodopisje ali pa so vsaj sploino
pomembni. Le-taki so sestavki medtem umrlega Viktorja Geramba, Vom
Tanzen (zelo pronicava opazovanja o zadrianju preprosteza Eloveka pri plesu,
46—53). Walterja Salmena (Freiburg i. Br.), Zur Verbreitung von Einhandfléie
und Trommel im europiischen Mittelalter (154—161) in Walterja Wiore (Frei-
burg i.Br.). Uber den Volkston bei Mozart (185—193).V slovensko narodopisje pa
segata prispevka Franza Koschierja (Celover), Die Gailtaler Burschenschaft
und ihr Lindentanz {79—87), ter Oskarja Moserja (Celovec), Das Gailtaler
Direikéinigssingen (113—132). Koschierjev prispevek podaja v glavnem dosedaj
znano podobo o visokem reju po #e znani literaturi, ki jo bo treba éimprej pre-
veriti na licn mesia: sam sem, na primer, ¥ Zohomeu in Spodnji Bistrici (1958)
mogel ugotoviti, da je marsikaj drogafe, kakor pidejo dosedanji aviorji (s
Fr. Maroltom vred). Odlika Koschierjevega prispevka je predvsem v tem, da
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